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โคบาตองสัญลกัษณ์ประจ าจงัหวดัไซตามะ 

 

１ ระบบบริหารจัดการทีอ่ยู่อาศัย 
２ ระบบลงทะเบียนผู้อยู่อาศัยข้ันพืน้ฐาน 

３ ระบบหมายเลขบุคคล 
４ ระบบอ่ืนๆ 
  

เม่ือชาวต่างชาติจะเขา้ประเทศญ่ีปุ่น 
จ าเป็นตอ้งไดรั้บหนงัสือเดินทางท่ีออกโดยรัฐบาลของประเทศบา้นเกิดและชาวต่างชาติท่ีวางแผนจะพ านกัในญ่ีปุ่นจะตอ้งไดรั้บวีซ่าท่ีเหมาะสมจากสถานทูตญ่ี
ปุ่นหรือสถานกงสุลในต่างประเทศก่อนเดินทางมาถึง (แมว้่าบางคนอาจไดรั้บการยกเวน้) 
“สถานะการพ านกั” และ “ระยะเวลาพ านกั” ของคุณจะพิจารณาเป็นรายบุคคลเม่ือคุณมาถึงญ่ีปุ่น เม่ืออยูใ่นญ่ีปุ่น 

ขั้นตอนเก่ียวกบัสถานะการพ านกัหรือระยะเวลาพ  านกัของคุณจะถูกจดัการโดยส านกังานตรวจคนเขา้เมืองของญ่ีปุ่นหรือหน่วยงานอ่ืนท่ีมีเขตอ านาจศาลเหนือเขตท่ี
คุณอาศยัอยู ่ชาวต่างชาติท่ีอาศยัอยูใ่นจงัหวดัไซตามะควรส่งค  าถามไปยงัภูมิภาคโตเกียว 
ส านกับริการตรวจคนเขา้เมืองหรือส านกังานสาขาไซตามะภายใตส้ านกับริการตรวจคนเขา้เมืองภูมิภาคโตเกียว 

  

ข้อมูลเกี่ยวกับข้ันตอนเกี่ยวกับสถานะการพ านักของคุณ (เวบ็ไซตส์ านกังานตรวจคนเขา้เมือง / ส านกังานตรวจคนเขา้เมืองของญ่ีปุ่น) 
http://www.immi-moj.go.jp/tetuduki/index.html（ญ่ีปุ่น） 

http://www.immi-moj.go.jp/english/index.html（องักฤษ） 

http://www.immi-moj.go.jp/chinese/index.html（จีน・จีนดั้งเดิม） 

http://www.immi-moj.go.jp/korean/index.html（เกาหลี・เกาหลีเหนือ） 

http://www.immi-moj.go.jp/spanish/index.html（สเปน） 

http://www.immi-moj.go.jp/portuguese/index.html（โปรตุเกส） 
https://www.moj.go.jp/isa/other_languages.html（ภาษาอ่ืน ๆ） 
 
※ URL ของแต่ละหน้าเว็บอาจมีการเปลี่ยนแปลง 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

บทที ่1 
 

ระบบบริหารจัดการที่อยู่อาศัย 
ระบบลงทะเบียนผู้อยู่อาศัยขั้นพืน้ฐาน 
ระบบหมายเลขบุคคล 

http://www.immi-moj.go.jp/tetuduki/index.html
http://www.immi-moj.go.jp/english/index.html
http://www.immi-moj.go.jp/chinese/index.html
http://www.immi-moj.go.jp/korean/index.html
http://www.immi-moj.go.jp/spanish/index.html
http://www.immi-moj.go.jp/portuguese/index.html
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☎ ปรึกษาและสอบถาม 

ช่ือสถาบัน โทรศัพท์ การเดินทาง เวลาติดต่อ ภาษา 
ศูนยข์อ้มูลทัว่ไปส าหรับผูอ้ยูอ่าศยั 
ชาวต่างชาติ 

0570-013904 

（IP、PHS、

จากต่างประเทศ
：03-5796-71

12） 

 

5-5-30 Konan, Minato-ku,  

Tokyo 

จากสถานJีRชนิางาวะเดนิออกทางประตู 
(Konan)ไปขึน้รถบสัมิยาโกบะสึ ชินางาว
ะ ฟุโตะ จุนกนั (Miyakobasu Shin

agawa  

futō junkan)ลงท่ี "ส านกังานตรวจคนเ
ขา้เมืองโตเกียว" 
Tokyo Shutsu Nyukoku  

airyu Kanrikyoku 

8:30～17:15 

วนัจนัทร์วนัศุกร์ 
ไม่รวมวนัหยุดนกัขตัฤกษ์
และวนัส้ินปีและวนัข้ึนปี
ใหม่ 
 

ญ่ีปุ่น องักฤษ จีน  
เกาหลี สเปน 
โปรตุเกส ตากาลอ็ก 
 เวยีดนาม อินโดนีเซีย 
 

 

ส านกังานตรวจคนเขา้เมืองโตเกียว 
 

 

0570－03425

9 

（IP、PHS、

จากต่างประเทศ
：03-5796-72

34） 

5-5-30 Konan, Minato-ku,  

Tokyo 

 

จากสถานีJRชนิางาวะเดนิออกทางประตู 
(Konan)ไปขึน้รถบสัมิยาโกบะสึ ชินางาว
ะ ฟุโตะ จุนกนั (Miyakobasu Shin

agawa  

futō junkan)ลงท่ี "ส านกังานตรวจคนเ
ขา้เมืองโตเกียว" 
Tokyo Shutsu Nyukoku  

Zairyu Kanrikyoku 

  

9:00～16:00 

วนัจนัทร์～วนัศุกร์ 
ไม่รวมวนัหยุดนกัขตัฤกษ์
และวนัส้ินปีและ 
วนัข้ึนปีใหม่ 

ญ่ีปุ่นเท่านั้น 
 

 

ส านกังานตรวจคนเขา้เมืองภูมิภาค 
โตเกียว ส านกังานสาขาไซตามะ 

048-851-9671 5-12-1 Shimoochiai, Chuo-ku, 

Saitama-shi, Saitama-ken ส านกั
งานกฎหมายไซตามะท่ี 2 อาคารรัฐบาล 
ทัว่ไป 1F 

เดิน 10 นาทีจากสถานีไซเคียวเซ็น  

โยโนะฮมมาชิ (Saikyōsen 

Yonohonmachi) 

สายไซเกียว( Saikyo) 

 

9:00～16:00 

วนัจนัทร์～วนัศุกร์ 
 

ไม่รวมวนัหยุดนกัขตัฤกษ์
และวนัส้ินปีและวนัข้ึนปีใ
หม่ 

ญ่ีปุ่นเท่านั้น 
 

ศูนยใ์ห้ค  าปรึกษาชาวต่างชาติ 
ไซตามะ 
  

※

หากคุณมีปัญหาในการเขา้ใจภาษาญ่ี
ปุ่นในสถาบนัสาธารณะ (ศาลากลาง 
ฯลฯ) 
ให้ขอให้เจา้หน้าท่ีสถาบนัของรัฐโท
รหาคุณ ท่ีศูนยใ์ห้ค  าปรึกษา 
เราจะจดัหาล่ามตวักลางทางโทรศพั
ท ์

048-833-3296 

 

 

อาคารรัฐบาลร่วมอุราวะ จงัหวดัไซตามะ ชั้น 3 

5-6-5 Kita Urawa Urawa-Ku, 

Saitama-shi, Saitama-ken  

 

เดิน 10 นาทีจากสถานี 
คิตะอุราวะ(Kitaurawa) 

ทางออกทิศตะวนัตก บนสาย เคอิฮินโทโฮคุ 
(Keihin Tohoku Line) 

 

 

 

9:00～16:00 

วนัจนัทร์～วนัศุกร์ 
ไม่รวมวนัหยุดนกัขตัฤกษแ์
ละวนัส้ินปีและวนัข้ึนปีให
ม่ 
※

ตอ้งจองล่วงหนา้ส าหรับก
ารให้ค  าปรึกษาดา้นระบบ
ตรวจคนเขา้เมือง แรงงาน 
กฎหมาย และสวสัดิการ 
※เฉพาะภาษารัสเซีย 
10:00-16:00 

ญ่ีปุ่น องักฤษ จีน 
สเปน โปรตุเกส 
เกาหลี เกาหลีเหนือ 
ตากาลอ็ก ไทย 
เวยีดนาม อินโดนีเซีย  
เนปาล รัสเซีย ยเูครน 
(ตอ้งนดัล่วงหนา้) 
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ศูนยร์วมให้ค  าปรึกษาชาวต่างชาติ 03-3202-55

35 

 และ 
03-5155- 

4039 

(โทร / แฟกซ์) 

2-44-1 Kabuki-cho  

 Shinjuku-ku, Tokyo-to 

โตเกียวเคง็โคพลาซ่า "ไฮเซีย" 
ชั้น 11 (Tokyo-to Kenko Plaza 

“Hijia” 11F) 

 

ภายใน ชินจูกุ มลัติคลัเจอร์ พลาซ่า(In the 

Shinjuku Multicultural Plaza) 

 

9:00～16:00 

วนัจนัทร์วนัศุกร์ 
 

ไม่รวมวนัหยุดนกัขตัฤกษ ์
วนัหยุดส้ินปีและวนัข้ึนปี 
ใหม่ และวนัพุธท่ีสองและ
ส่ี 

ตลอด: ญ่ีปุ่น องักฤษ  
จีน 
โปรตุเกส 
(จนัทร์ / องัคาร / พุธ) 
สเปน 
(จนัทร์ / องัคาร / พุธ) 
อินโดนีเซีย (องัคาร) 
 เวยีดนาม(วนัจนัทร์วนั
องัคาร) 
 

ตากาลอ็ก (วนัศุกร์) 

  

 

 

 

１  ระบบบริหารจัดการทีอ่ยู่อาศัย 

  
(１) สถานภาพการพ านัก / ระยะเวลาพ านัก 

  สถานะการพ านกัและระยะเวลาพ  านกัของคุณจะไดรั้บการอนุมติัเม่ือคุณเขา้สู่ประเทศญ่ีปุ่น และขอ้มูลน้ีจะระบุไวใ้นหนงัสือเดินทางของคุณ 

ประเภทของสถานภาพการพ านกัถูกก าหนดโดยพระราชบญัญติัควบคุมการเขา้เมืองและการรับรองผูล้ี้ภยั 

  ยกเวน้ผูท่ี้มีถ่ินท่ีอยูถ่าวร คู่สมรส หรือบุตรของชาวญ่ีปุ่น คู่สมรสหรือบุตรของผูพ้  านกัถาวร และสถานะผูพ้  านกัระยะยาว 

ผูอ้ยูอ่าศยัไม่ไดรั้บอนุญาตให้ท ากิจกรรมอ่ืนนอกเหนือจากท่ีไดรั้บอนุญาตภายใตส้ถานะการพ านกัของพวกเขา 

  หากคุณตอ้งการมีส่วนร่วมในกิจกรรมการท างานนอกเหนือจากท่ีไดรั้บอนุญาตโดยสถานะการพ านกัของคุณ 

คุณตอ้งไดรั้บใบอนุญาตส าหรับกิจกรรมนอกสถานะของคุณก่อน หากคุณท างานโดยไม่ไดรั้บอนุญาต คุณอาจถูกลงโทษหรือถูกเนรเทศ   

  นอกจากน้ี ตามกฎทัว่ไป คุณสามารถอยูใ่นญ่ีปุ่นไดเ้ฉพาะช่วงระยะเวลาท่ีอนุญาตให้เขา้พกั และคุณไม่สามารถอยูใ่นญ่ีปุ่นเกินช่วงเวลาน้ี 

หากคุณอยูน่านกว่าระยะเวลาท่ีคุณอยู ่คุณตอ้งไดรั้บอนุญาตให้ต่ออายลุ่วงหนา้ 

  

(２) บัตรประจ าตัวผู้พ านัก   

บตัรประจ าตวัผูพ้  านกัจะออกให้แก่ "ผูอ้ยูอ่าศยัระยะกลางถึงระยะยาว" พร้อมกบัการอนุญาตให้มีถ่ินท่ีอยู ่เช่น การอนุญาตให้ลงจอดเขา้ประเทศ  

การอนุญาตให้เปล่ียนสถานะการพ านกั และการอนุญาตให้ต่ออายรุะยะเวลาการเขา้พกั 

“ผูอ้ยูอ่าศยัระยะกลางถึงระยะยาว” คือ 

ชาวต่างชาติท่ีอาศยัอยู่ในประเทศญ่ีปุ่นและมีสถานะเป็นผูอ้ยูอ่าศยัภายใตพ้ระราชบญัญติัควบคุมคนเขา้เมืองและไม่อยูภ่ายใตเ้ง่ือนไข 6 ประการต่อไปน้ี: 

① ผูมี้สถานภาพการพ านกันอ้ยกว่า 3 เดือน 

② บุคคลท่ีมีสถานภาพการพ านกัระยะสั้น 

③ ผูมี้สถานภาพการพ านกัในทางการฑูตหรือขา้ราชการ 

④ บุคคลท่ีไดรั้บการยืนยนัสถานะผูอ้ยู่อาศยัในกิจกรรมพิเศษ พนกังานของส านกังานประสานงานญ่ีปุ่นของสมาคมความสัมพนัธ์ไตห้วนั/ญ่ีปุ่น 

(ส านกังานผูแ้ทนเศรษฐกิจและวฒันธรรมไทเป ฯลฯ) หรือคณะผูแ้ทนทัว่ไปของผูพ้  านกัอาศยัในปาเลสไตน์หรือสมาชิกในครอบครั 

⑤ ผูอ้ยูอ่าศยัถาวรพิเศษ (*) 

⑥ บุคคลท่ีไม่มีสถานภาพการพ านกั 

(*) ผูมี้ถ่ินพ  านกัถาวรแบบพิเศษจะไดรั้บบตัรประจ าตวัผูพ้  านกัถาวรแบบพิเศษ 
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● ขั้นตอนในด่านตรวจคนเข้าเมือง 

บตัรประจ าตวัผูพ้  านกัจะออกให้กบัชาวต่างชาติท่ีไดรั้บตราประทบัใบอนุญาตการลงจอดระยะกลางถึงระยะยาวในหนงัสือเดินทางของตนเม่ือเดินทางมาถึง

สนามบินชินจิชิโตเสะ นาริตะ ฮาเนดะ ชูบุ คนัไซ ฮิโรชิมา หรือสนามบินฟุกุโอกะ 

ในกรณีท่ีเดินทางเขา้ประเทศญ่ีปุ่นผา่นสนามบินอ่ืน 

บตัรประจ าตวัผูพ้  านกัจะออกทางไปรษณียห์ลงัจากท่ีผูมี้ถ่ินท่ีอยูใ่นระยะกลางถึงระยะยาวยืน่ท่ีอยูข่องตนท่ีเคาน์เตอร์ของส านกังานเทศบาลในพื้นท่ีของตน 

 

⚫︎ การด าเนินการที่เทศบาล 

หากคุณเพิ่งมาญ่ีปุ่นหรือยา้ยมาญ่ีปุ่นแลว้ โปรดปฏิบติัตามขั้นตอนดา้นล่างท่ีส านกังานเทศบาลและสามารถท าไดพ้ร้อมๆ กบัการยืน่ใบแจง้การยา้ยเขา้ / 

ยา้ยออก ส าหรับระบบทะเบียนผูอ้ยูอ่าศยัขั้นพื้นฐาน 

 

    ผูม้าเยอืนญ่ีปุ่นรายใหม่ 

บุคคลท่ีไดรั้บบตัรประจ าตวัผูพ้  านกัท่ีสนามบินตน้ทางหรือขาเขา้ตอ้งน าบตัรประจ าตวัผูพ้  านกัน้ีไปท่ีเคาน์เตอร์ของส านกังานเทศบาลในพื้นท่ีของตน

ภายใน 14 วนัหลงัจากสร้างท่ีอยูอ่าศยัของตน 

   คนท่ียา้ยมา 

หากผูอ้ยูอ่าศยัระยะกลางถึงระยะยาวเปล่ียนท่ีอยูอ่าศยั 

เขา/เธอตอ้งน าบตัรประจ าตวัผูพ้  านกัไปท่ีเคาน์เตอร์ของส านกังานเทศบาลทอ้งถ่ินแห่งใหม่ภายใน 14 วนัหลงัจากยา้ยเขา้ท่ีอยูอ่าศยัใหม่ 

 

● ขั้นตอนของส านักงานตรวจคนเข้าเมืองภูมภิาค 

การแจง้ (เปล่ียนแปลง) ท่ีนอกเหนือจากถ่ินท่ีอยู่ 

ในกรณีท่ีคุณรายงานหรือท าการร้องขอใดๆ ต่อไปน้ี โปรดน าหนงัสือเดินทาง รูปถ่าย และบตัรประจ าตวัผูพ้  านกัของคุณมาดว้ย โดยหลกัการแลว้ 

จะมีการออกบตัรประจ าตวัผูพ้  านกัใหม่ให้กบัคุณในวนัท่ีแจง้/สมคัร 

 

① แจง้เปล่ียนช่ือ วนัเดือนปีเกิด เพศ สัญชาติ/ภูมิภาค 

หากคุณเปล่ียนช่ือ วนัเกิด เพศ สัญชาติ / ภูมิภาค เช่น เม่ือคุณแต่งงานและนามสกุล สัญชาติ / ภูมิภาคเปล่ียน โปรดแจง้ให้เราทราบภายใน 14 วนั 

② การขอต่ออายอุายบุตัรประจ าตวัผูพ้  านกั 

หากคุณเป็นผูพ้  านกัถาวรหรือผูท่ี้มีบตัรประจ าตวัอายตุ  ่ากวา่ 16 ปีและจะอายคุรบ 16 ปีในวนัเกิด 

โปรดต่ออายบุตัรประจ าตวัผูพ้  านกัของคุณก่อนวนัหมดอายุ 

③ ค าร้องขอออกบตัรประจ าตวัผูพ้  านกัใหม่ 

หากบตัรประจ าตวัผูพ้  านกัของคุณสูญหาย ถูกขโมย สูญหาย เสียหายอยา่งมากหรือสกปรก โปรดยื่นขอออกใหม่ 

 

การรายงานขอ้มูลคู่สมรสและองคก์รในเครือ 

โปรดน าบตัรประจ าตวัผูพ้  านกัของคุณมาดว้ยเม่ือคุณท าการแจง้เตือนคร้ังต่อไป 

คุณยงัสามารถท าการแจง้เตือนทางไปรษณียไ์ปยงัส านกังานตรวจคนเขา้เมืองโตเกียวหรือทางอินเทอร์เน็ตโดยใชร้ะบบแจง้เตือนทางอิเลก็ทรอนิกส์ของส านกังานต

รวจคนเขา้เมือง แมว้า่คุณจะท าการแจง้เตือนน้ี คุณจะไม่ไดรั้บการออกบตัรประจ าตวัผูพ้  านกัใหม่ 
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① เก่ียวกบัขอ้มูลองคก์รในเครือ 

ในบรรดาผูอ้ยูอ่าศยัระยะกลางถึงระยะยาว ผูท่ี้มีสถานภาพการพ านกัคือคุณวฒิุการท างาน เช่น "เทคโนโลย ีความรู้ดา้นมนุษยศาสตร์ 

กิจการระหว่างประเทศ" (ยกเวน้ "ศิลปะ" "ศาสนา" และ "การรายงาน") และผูท่ี้มีคุณสมบติัในการศึกษาดงักล่าว เน่ืองจาก "เรียนต่อต่างประเทศ" 

เป็นสถาบนัในเครือ หากช่ือ / ท่ีตั้ง (บริษทั โรงเรียน ฯลฯ) มีการเปล่ียนแปลง หายไป ถอนออก (ส้ินสุดสัญญา) หรือโอน (สรุปสัญญาใหม่) 

โปรดแจง้ให้เราทราบภายใน 14 วนั 

 

② แจง้คู่สมรส 

หากผูพ้  านกัอาศยัระยะกลางถึงระยะยาวซ่ึงมีสถานะการพ านกัคือ "การอยูอ่าศยัแบบครอบครัว" "คู่สมรสชาวญ่ีปุ่น" "คู่สมรสของผูพ้  านกัถาวร ฯลฯ" 

หยา่ร้างหรือเสียชีวติจากคู่สมรสของตน เขา / เธอจะไดรั้บแจง้ ภายใน 14 วนั ไดโ้ปรด 

 

การตรวจท่ีอยูอ่าศยั 

ในกรณีต่อไปน้ี คุณตอ้งยืน่และขออนุญาตก่อนท่ีจะออกบตัรประจ าตวัผูพ้  านกัใหม่ การอนุญาตจะใชเ้วลาสองสามวนัจึงจะไดรั้บการอนุมติั 

และส าหรับขั้นตอนการสมคัร (1), (3), (4) และ (7) ผูอ้ยูอ่าศยัระยะกลางถึงระยะยาวจะไดรั้บบตัรประจ าตวัผูพ้  านกัใหม่เม่ือไดรั้บอนุญาต 

หนงัสือเดินทางของคุณจะไม่ถูกประทบัตราเพื่อระบุวา่ไดรั้บอนุญาต (อยา่งไรกต็าม 

บุคคลอ่ืนท่ีไม่ใช่ผูอ้ยูอ่าศยัระยะกลางถึงระยะยาวจะตอ้งประทบัตราหนงัสือเดินทางของตน) 

 

① เปล่ียนสถานภาพการพ านกั 

เม่ือคุณตอ้งการเปล่ียนสถานภาพการพ านกัของคุณเน่ืองจากคุณมีจุดประสงคใ์หม่ท่ีแตกต่างจากจุดประสงคใ์นการพ านกัปัจจุบนัของคุณ 

  (ตวัอย่าง: เม่ือนกัศึกษาต่างชาติพยายามท างานในประเทศญ่ีปุ่นหลงัจากส าเร็จการศึกษา ฯลฯ) 

② การอนุญาตให้ท ากิจกรรมนอกสถานภาพการรับรอง 

หากคุณตอ้งการคงสถานะการอยูอ่าศยัในปัจจุบนัของคุณและตั้งใจท่ีจะมีส่วนร่วมในกิจกรรมท่ีไม่ไดรั้บอนุญาตภายใตส้ถานะน้ี 

(ท างานเพื่อรับค่าตอบแทน ด าเนินธุรกิจเพื่อผลก าไร ฯลฯ) คุณตอ้งไดรั้บอนุญาตล่วงหน้า 

③ การไดรั้บสถานภาพการพ านกั 

เม่ือชาวต่างชาติท่ีเกิดในญ่ีปุ่นหรือผูท่ี้เป็นชาวญ่ีปุ่นแต่กลายเป็นชาวต่างชาติท่ีญ่ีปุ่นอาศยัอยูใ่นประเทศญ่ีปุ่นเกิน 60 วนั (สมคัรภายใน 30 วนั 

นบัแต่วนัเกิดหรือวนัท่ีเป็นชาวต่างชาติ) 

④ ระยะเวลาต่ออายกุารเขา้พกั 

หากคุณตอ้งการขยายระยะเวลาน้ีเพื่อด าเนินกิจกรรมเดิมเกินกวา่ระยะเวลาท่ีคุณพ านกัอยูใ่นปัจจุบนั (ใบสมคัรจะไดรั้บการยอมรับจาก 3 

เดือนก่อนวนัหมดอายขุองระยะเวลาการเขา้พกัของคุณ) 

⑤ ใบรับรองคุณสมบติัการท างาน 

หลกัฐานยืนยนัวา่คุณเป็นชาวต่างชาติท่ีมีสถานะการพ านกัท่ีไดรั้บอนุญาตให้ท างานในประเทศญ่ีปุ่น 

(คุณสามารถพิสูจน์ไดว้า่คุณสามารถท างานไดโ้ดยส่งใบรับรองไปยงันายจา้งของคุณ) 

⑥ ใบอนุญาตเขา้ใหม่ 

หากคุณออกจากประเทศญ่ีปุ่นชัว่คราวภายในระยะเวลาท่ีพ  านกั คุณจะตอ้งไดรั้บ "ใบอนุญาตกลบัเขา้ประเทศ" ล่วงหนา้ 

หากคุณมีใบอนุญาตเขา้ประเทศอีกคร้ัง คุณจะไดรั้บการยกเวน้วซ่ีาตามปกติเม่ือคุณกลบัมาญ่ีปุ่น 

และสถานะการพ านกัเดิมและระยะเวลาพ  านกัของคุณจะยงัคงอยู ่วนัหมดอายสูุงสุดของใบอนุญาตกลบัเขา้ประเทศคือ 5 ปี 

อยา่งไรกต็ามภายในหน่ึงปีนบัจากวนัท่ีออกเดินทาง หากคุณมีหนงัสือเดินทางและบตัรประจ าตวัผูพ้  านกัท่ียงัไม่หมดอาย ุ

(หรือหนงัสือรับรองถ่ินท่ีอยูถ่าวรแบบพิเศษ)（หากระยะเวลาพ  านกันอ้ยกวา่หน่ึงปีหลงัจากออกเดินทางจนถึงระยะเวลานั้น ส าหรับผูพ้  านกัถาวรแบบพิเศษ 

ภายใน 2 ปีหลงัจากออกเดินทาง）หากคุณกลบัเขา้มาในประเทศญ่ีปุ่นอีกคร้ัง จะถือวา่คุณไดรั้บใบอนุญาตให้กลบัเขา้มาใหม่ 
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⑦ ใบอนุญาตผูพ้  านกัถาวร 

หากคุณตอ้งการอยูอ่ย่างถาวรในญ่ีปุ่น 

 

 

2 ระบบลงทะเบียนผู้อยู่อาศัยข้ันพืน้ฐาน 

 

 เม่ือวนัท่ี 9 กรกฎาคม 2012 ระบบทะเบียนผูอ้ยูอ่าศยัขั้นพื้นฐานส าหรับชาวต่างชาติไดเ้ร่ิมตน้ข้ึน 

ภายใตร้ะบบน้ี ทะเบียนผูอ้ยูอ่าศยัขั้นพื้นฐานจะถูกสร้างข้ึนส าหรับแต่ละครัวเรือนและแสดงรายการขอ้มูล เช่น ช่ือ วนัเดือนปีเกิด เพศ และท่ีอยู ่

ทะเบียนน้ีท าหนา้ท่ีเป็นฐานการบริหารเพื่อให้บริการภาครัฐ 

ขั้นตอนเก่ียวกบัระบบการข้ึนทะเบียนผูอ้ยูอ่าศยัขั้นพื้นฐานจะด าเนินการท่ีส านกังานเทศบาลในทอ้งท่ี ส าหรับรายละเอียด 

โปรดสอบถามท่ีส านกังานเทศบาลในพื้นท่ีของคุณ 

(1) ทะเบียนบ้าน  

 ผูท่ี้มีท่ีอยูแ่ละอยูภ่ายใตห้น่ึงในส่ีประเภทในตารางดา้นล่างจะมีบนัทึกถ่ินท่ีอยูท่ี่สร้างข้ึนส าหรับเขา/เธอโดยเทศบาลท่ีพ  านกัของเขา/เธอ 

(ไม่รวมผูพ้กัอาศยัระยะสั้น นกัท่องเท่ียว ฯลฯ) 

 ส าเนาทะเบียนบา้นของคุณมีให้ท่ีเคาน์เตอร์ของส านกังานเทศบาลในทอ้งท่ีของคุณ และเอกสารน้ีสามารถน ามาใชส้ าหรับการสมคัรต่างๆ 

เป็นเอกสารแทนการรับรองส านกัทะเบียน 

 

① รายการท่ีระบุแบบเดียวกับชาวญี่ปุ่น 

ช่ือ / ช่ือเจา้ของบา้นและความสัมพนัธ์ วนัเดือนปีเกิด เพศ ท่ีอยู ่ประกนัสุขภาพและเงินบ านาญชาติ 

เร่ืองท่ีเก่ียวขอ้งกบัเงิน ฯลฯ 

② รายการท่ีต้องระบุส าหรับชาวต่างชาติเท่าน้ัน 

สัญชาติ/ภูมิภาค วนัท่ีเป็นคนต่างดา้ว รายการท่ีตอ้งระบุตามประเภทในตารางดา้นล่าง 

※อยา่งไรก็ตาม ขอ้มูลท่ีบนัทึกภายใตพ้ระราชบญัญติัควบคุมการเขา้เมือง เช่น ท่ีอยูห่รือถ่ินท่ีอยูใ่นประเทศท่ีถือสัญชาติ สถานท่ีเกิด อาชีพ 

และหมายเลขหนงัสือเดินทาง ฯลฯ จะไม่ระบุไวใ้นบนัทึกถ่ินท่ีอยูข่องคนต่างดา้ว 

 

การจ าแนกประเภท รายละเอียดการจ าแนกประเภท รายการท่ีอยู่ในการ์ด 

ผูอ้ยูอ่าศยัระยะกลางถึงระยะยาว 
（ผูรั้บบตัรประจ าตวัผูพ้  านกั） 

ไม่รวมชาวต่างชาติท่ีมีระยะเวลาพ  านกั 3 

เดือนหรือนอ้ย 
กวา่ และชาวต่างชาติท่ีมีสถานะการพ านกัระยะสั้น 
ทางการ 
ทูต หรือราชการ 

・สถานะการอยูอ่าศยั, ระยะเวลาการอยูอ่าศยั, 
 วนัท่ีหมดอายกุารพ านกั และหมายเลขบตัร 
ประจ าตวัผูพ้  านกั 
・ผูอ้ยูอ่าศยัระยะกลางถึงระยะยาว 

ผูอ้ยูอ่าศยัถาวรพิเศษ 
（ผูรั้บบตัรประจ าตวัผูพ้  านกัถาวรแบบพิเศษ

） 

ผูอ้ยูอ่าศยัถาวรพิเศษท่ีก าหนดโดยพระราชบญัญติัพิเศษ
คน 
เขา้เมือง 

・หมายเลขผูอ้ยูอ่าศยัถาวรพิเศษ 
・ผูอ้ยูอ่าศยัถาวรพิเศษ 

ผูถื้อใบอนุญาตผูล้ี้ภยัชัว่คราว 
หรือ 

ผูถื้อใบอนุญาตล้ีภยั 

ชาวต่างชาติท่ีไดรั้บอนุญาตให้ลงจอดเพื่อขอล้ีภยัชัว่ครา
ว 
ภายใตพ้ระราชบญัญติัควบคุมคนเขา้เมือง 
หรือคนต่างดา้ว 

・ระยะเวลาลงจอดท่ีระบุไวใ้นใบอนุญาตล้ีภยั 
ชัว่คราวหรือระยะเวลาพ  านกัชัว่คราวท่ีระบุไวใ้
น 
ใบอนุญาตผูพ้  านกัชัว่คราว 
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ท่ียืน่ขอสถานะผูล้ี้ภยัและไดรั้บอนุญาตให้อยูใ่นประเทศ 
ญ่ีปุ่นชัว่คราว 

・

เป็นผูข้ออนุญาตล้ีภยัชัว่คราวหรือผูข้ออนุญาตอ
ยู ่
ชัว่คราว 

ผูท่ี้อาศยัในญ่ีปุ่นตั้งแต่เกิด 
หรอื 

ผูท่ี้อาศยัอยูใ่นประเทศญ่ีปุ่นเน่ืองจากการ 
สูญเสียสัญชาติ 

บุคคลท่ีกลายเป็นคนต่างดา้วโดยก าเนิดหรือโดยการสูญเ
สีย 
สัญชาติญ่ีปุ่น 
(สามารถพ านกัอยูใ่นประเทศญ่ีปุ่นโดยไม่มี 
สถานะการพ านกัไดเ้ป็นระยะเวลาสูงสุด 60 วนันบัจาก 
วนัท่ีเกิดข้ึน) 

สถานภาพเป็นผูพ้  านกัอาศยัในประเทศญ่ีปุ่นตั้ง
แต่ 
เกิดหรือผูท่ี้พ  านกัอยูใ่นประเทศญ่ีปุ่นเน่ืองจากก
าร 
สูญเสียสัญชาติ 

 

(2)  ข้ันตอนระบบการลงทะเบียนผู้อยู่อาศัยข้ันพืน้ฐาน  

① เม่ือคุณเข้าสู่ประเทศญี่ปุ่น 

  เม่ือเขา้สู่ประเทศญ่ีปุ่นดว้ยความตั้งใจท่ีจะอาศยัอยูใ่นญ่ีปุ่นเป็นเวลานาน (มากกวา่ 3 เดือน) 
โปรดน าบตัรประจ าตวัผูพ้  านกัของคุณไปท่ีส านกังานเทศบาลทอ้งถ่ินในเมือง / เมืองท่ีคุณอาศยัอยูภ่ายใน 14 วนัหลงัจากยา้ยไปญ่ีปุ่น 
 

② เม่ือย้ายไปอยู่ท่ีอาศัยใหม่ 

ก่อนยา้ย กรุณายื่นใบแจง้การยา้ยออกท่ีส านกังานเทศบาลในพื้นท่ีปัจจุบนัของคุณ เม่ือคุณไดรั้บใบรับรองการยา้ยออกแลว้ 
โปรดส่งใบรับรองน้ีและใบแจง้การยา้ยเขา้ท่ีส านกังานเทศบาลแห่งใหม่ของคุณภายใน 14 วนัหลงัจากยา้ยไปยงัท่ีแห่งใหม่ ท่ีอยูอ่าศยั 

 

③ เม่ือออกจากประเทศญี่ปุ่น 

 เม่ือออกจากประเทศญ่ีปุ่นเป็นระยะเวลานาน (แมว้า่คุณจะมีใบอนุญาตให้กลบัเขา้มาใหม่และจะกลบัไปอยูท่ี่เดิม) 
คุณควรแจง้ส านกังานเทศบาลในทอ้งถ่ิน 

(3) บัตรทะเบียนราษฎรข้ันพื้นฐาน 

   การออกบตัรทะเบียนผูอ้ยูอ่าศยัขั้นพื้นฐาน (หรือท่ีเรียกวา่บตัรจูมิน คิฮอน ไดโช) ส้ินสุดในเดือนธนัวาคม 2015 นบัตั้งแต่ My Number 

เร่ิมในเดือนมกราคม 2016 บตัร My Number จะออกแทนบตัรจูมิน คิฮอน ไดโช อยา่งไรกต็าม หากคุณมีบตัร จูมิน คิฮอน ไดโชอยูแ่ลว้ 

คุณสามารถใชต่้อไดจ้นถึงวนัหมดอาย ุหากคุณตอ้งการสมคัร My Number Card โปรดคืนบตัรจูมิน คิฮอน ไดโช 

ท่ีส านกังานเทศบาลในพื้นท่ีของคุณก่อนวนัหมดอาย ุและท าตามขั้นตอนในส่วนดา้นล่าง 

 

※ส าหรับ My Number Card โปรดดูท่ีหวัขอ้(3) บตัรหมายเลขของฉนั (หมายเลขประจ าตวั) 

 

３ ระบบหมายเลขบุคคล 

 

 ระบบประกนัสังคมและหมายเลขภาษีหรือท่ีเรียกวา่ระบบหมายเลขบุคคลและหมายเลขของฉนัเร่ิมเม่ือวนัท่ี 5 ตุลาคม 2015 ภายใตร้ะบบน้ี 

ผูอ้ยูอ่าศยัในญ่ีปุ่นทุกคนจะไดรั้บหมายเลข 12 หลกัท่ีไม่ซ ้ ากนัของตนเอง คุณจะ หมายเลขน้ีเรียกอยา่งเป็นทางการวา่หมายเลขส่วนบุคคลและเรียกกนัทัว่ไปวา่ 

"หมายเลขของฉนั" 

 ทั้งชาวญ่ีปุ่นและชาวต่างชาติท่ีมีหนงัสือรับรองถ่ินท่ีอยูจ่ะไดรั้บหมายเลขประจ าตวับุคคล 

 

(1) ขั้นตอนระบบหมายเลขบุคคล 

 ① การแจง้เตือนหมายเลขบุคคล 

   หากคุณลงทะเบียนผูพ้  านกัอาศยัหลงัจากวนัท่ี 25 พฤษภาคม 2020 

ระบบจะส่งการแจง้เตือนหมายเลขบุคคลทางไปรษณียไ์ปยงัท่ีอยูท่ี่ระบุไวใ้นระบบการลงทะเบียนผูอ้ยูอ่าศยัขั้นพื้นฐาน 

(ท่ีอยูใ่นบตัรประจ าตวัผูพ้  านกัของคุณ) 



คู่มือการใชชี้วติของชาวต่างชาติจงัหวดัไซตามะ 
 

 
                  １-８ 
 
 
 
 

   หากท่ีอยูใ่นบตัรประจ าตวัผูพ้  านกัและท่ีอยูข่องสถานท่ีท่ีคุณอาศยัอยูจ่ริงต่างกนั คุณอาจไม่ไดรั้บการแจง้เตือนทางไปรษณีย ์ในกรณีน้ี 

โปรดปรึกษากบัส านกังานเทศบาลในพื้นท่ีของคุณ 

   การ์ดแจง้เตือนจะแสดงหมายเลขส่วนบุคคลของคุณ ดงันั้น โปรดระวงัอยา่ท าหาย อยา่งไรกต็าม 

การแจง้เตือนน้ีไม่สามารถใชเ้ป็นเอกสารในการพิสูจน์หมายเลขส่วนบุคคลของคุณได ้

     ※หลงัจากวนัท่ี 25 พฤษภาคม 2020 "บตัรแจง้เตือน" เปล่ียนเป็น "การแจง้เตือนหมายเลขประจ าตวั" 

 

 ② วธีิใชห้มายเลขประจ าตวัของคุณ 

   แจง้หมายเลขส่วนบุคคลของคุณในสถานท่ีท างานของคุณ 

ท่ีท างานของคุณจะใชห้มายเลขประจ าตวัของคุณในระหวา่งขั้นตอนการประกนัสุขภาพแห่งชาติและภาษี เช่น การออกใบแจง้ยอดรายไดข้องคุณ 

ในการรับสวสัดิการ คุณตอ้งแสดงหมายเลขส่วนบุคคลของคุณต่อส านกังานเทศบาลในทอ้งท่ีหากคุณสมคัรขอรับสวสัดิการ 

   ในบางกรณี 

อาจจ าเป็นตอ้งส่งหมายเลขประจ าตวัของคุณไปยงับริษทัหุ้นหรือบริษทัประกนัภยัเพื่อใชก้บัเอกสารทางกฎหมายส าหรับขั้นตอนท่ีเก่ียวขอ้งกบัภาษีบางอยา่ง 

   

 

(2) ข้อควรระวงัเกีย่วกบัหมายเลขประจ าตวัของคุณ 

ห้ามใชห้รือรวบรวมขอ้มูลเก่ียวกบัหมายเลขประจ าตวัของบุคคลในท่ีอ่ืนๆ ยกเวน้ในระหวา่งขั้นตอนท่ีกฎหมายก าหนด (เช่น ขั้นตอนภาษีและประกนัสังคม) 

ควรเสนอหมายเลขส่วนบุคคลของคุณเม่ือจ าเป็นเท่านั้น 

   คุณจะถูกลงโทษหากคุณไดรั้บหรือใชห้มายเลขส่วนบุคคลของบุคคลอ่ืนโดยผดิกฎหมาย 

(3)  My Number Card (บัตรหมายเลขประจ าตัว)  

 ① การใชบ้ตัรหมายเลขประจ าตวั 

   ชาวต่างชาติท่ีออกหมายเลขประจ าตวัสามารถสมคัรเพื่อรับบตัร My Number Card ได ้บตัรหมายเลขประจ าตวัส่วนบุคคลจะแสดงช่ือ ท่ีอยู ่

วนัเดือนปีเกิด และเพศของคุณตามท่ีบนัทึกไวใ้นระบบทะเบียนผูอ้ยูอ่าศยัขั้นพื้นฐาน ตลอดจนรูปถ่ายใบหนา้และหมายเลขประจ าตวัของคุณ 

คุณสามารถใชบ้ตัรน้ีเป็นบตัรประจ าตวัส่วนบุคคลได ้

   นอกจากน้ี My Number Cards ยงัมีชิป IC ท่ีมีความปลอดภยัดีเยี่ยม และสามารถใชส้ าหรับขั้นตอนท่ีเก่ียวขอ้งกบัรัฐบาล เช่น 

การยืน่แบบแสดงรายการภาษีทางอินเทอร์เน็ต 

   รายการท่ีบนัทึกในชิป IC รวมถึงขอ้มูลท่ีเขียนบน My Number Card 

ของคุณและใบรับรองการอนุมติัทางอิเลก็ทรอนิกส์ท่ีใชเ้ม่ือท าตามขั้นตอนบนอินเทอร์เน็ตให้เสร็จส้ิน ขอ้มูลส่วนตวัอ่ืนๆ เช่น รายไดข้องคุณจะไม่ถูกบนัทึกในชิป 

IC 

 ② วธีิการสมคัรบตัรหมายเลขประจ าตวั 

   มีหลายวธีิในการสมคัรบตัร My Number วธีิหน่ึงคือการแนบรูปถ่ายใบหนา้ (ถ่ายภายใน 3 เดือนท่ีผา่นมา) 

กบัใบสมคัรท่ีส่งมาพร้อมกบับตัรแจง้เตือนและส่งรูปถ่าย/ใบสมคัรทางไปรษณีย ์คุณสามารถสมคัรออนไลน์โดยใชส้มาร์ทโฟนหรือคอมพิวเตอร์ 

   ส าหรับขอ้มูลเพิ่มเติมและรายละเอียดเก่ียวกบัระบบหมายเลขส่วนบุคคล โปรดติดต่อเคาร์เตอร์ดา้นล่าง 

 

 

 



คู่มือการใชชี้วติของชาวต่างชาติจงัหวดัไซตามะ 
 

 
                  １-９ 
 
 
 
 

 

 

☎ เคาน์เตอร์ให้ค าปรึกษา / ข้อมูลการติดต่อ 

ติดต่อหัวข้อเร่ือง หมายเลขโทรศัพท์ เวลาติดต่อ ภาษา 

หมายเลขส่วนบุคลล 
หมายเลขโทรฟรีท่ีครอบคลุม 
(ระบบหมายเลขส่วนบุคคล 

เก่ียวกบัระบบ Mynaportal) 

0120-95-0178 

 วนัธรรมดา ９：３０～２０：００ 

วนัเสาร์ อาทิตย ์และวนัหยดุนกัขตัฤกษ์ ９：３０

～１７：３０ 

(ไม่รวมวนัหยดุส้ินปีและวนัข้ึนปีใหม่ ตั้งแต่วนัท่ี 29 

ธนัวาคม ถึง 3 มกราคม) 

ญ่ีปุ่ น 

My Number Card 
       ตอบรับภาษาต่างประเทศ 

(ระบบ My Number หรือ  
My Number Portal เป็นตน้ 

0120-0178-26 

(ฟรี) 

วนัธรรมดา  ９：３０～２０：００ 

วนัเสาร์ อาทิตย ์และวนัหยดุนกัขตัฤกษ์ 

 ９：３０～１７：３０ 

(ไม่รวมวนัหยดุส้ินปีและวนัข้ึนปีใหม่ ตั้งแต่วนัท่ี 29 

ธนัวาคม ถึง 3 มกราคม 

องักฤษ จีน เกาหลี สเปน โปรตุเกส 

เวียดนาม ไทย อินโดนีเซีย ตากาลอ็ก 

เนปาล 

My Number Card 
 ใบรับรองอิเลก็ทรอนิกส์  
หมายเลขส่วนตวั ใบแจง้ 
 การ์ดแจง้ หรือการระงบั  

My Number Cardชัว่คราวในกร
ณีสูญหาย 

หรือถูกลกัขโมย  

0120-0178-27 

(ฟรี) 

 

 

ตลอด  24 ชัว่โมง 

องักฤษ จีน เกาหลี สเปน โปรตุเกส 

(เฉพาะไทย เนปาล อินโดนีเซีย 

9:00-18:00) (เฉพาะเวยีดนาม 

ตากาลอ็ก 10:00-19:00) 

เร่ืองเก่ียวกบัน Mynapoint 
0570-028-125 

（คิดค่าโทร） 

  

９：３０～２０：００ 

 

องักฤษ จีน เกาหลี สเปน 

โปรตุเกส 

 

เว็บไซต์อธิบายระบบหมายเลขส่วนบุคคล 

(หน่วยงานระบบสารสนเทศราชการส่วนทอ้งถ่ิน เวป็ไซตร์วม My Number Card) 

https://www.kojinbango-card.go.jp/index.html 

(ภาษาญ่ีปุ่น องักฤษ จีน เกาหลี สเปน โปรตุเกส) 
※เลือกภาษาท่ีดา้นบนขวาของหนา้จอ 

https://www.kojinbango-card.go.jp/index.html


คู่มือการใชชี้วติของชาวต่างชาติจงัหวดัไซตามะ 
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４ ระบบอ่ืนๆ 

(1) การขอสัญชาตญิีปุ่่ นโดยชาวต่างชาต ิ  

 ① การแปลงสัญชาติ 

  ชาวต่างชาติสามารถยื่นขอแปลงสัญชาติให้กบัรัฐมนตรีวา่การกระทรวงยติุธรรม และหากไดรั้บอนุมติัจากรัฐมนตรีว่าการกระทรวงยติุธรรม 

จะไดรั้บสัญชาติญ่ีปุ่น 

 

② การขอสัญชาติ 

  ชาวต่างชาติท่ีอายุต  ่ากว่า 20 ปี ท่ีไดรั้บการยอมรับจากชาวญ่ีปุ่นหลงัคลอด หรือ ชาวต่างชาติท่ีอายุต  ่ากว่า 20 ปี 

ท่ีมีท่ีอยู่ในญ่ีปุ่นท่ีเสียสัญชาติญ่ีปุ่นเพราะไม่ไดส้ ารองสัญชาติญ่ีปุ่น ควรยื่น "หนงัสือแจง้การไดม้า แห่งสัญชาติ” ต่อ รมว.ยุติธรรม 

สามารถขอสัญชาติญ่ีปุ่นได้ 

(2)  การเลือกสัญชาติ 

  บุคคลท่ีมีสัญชาติต่างประเทศและสัญชาติญ่ีปุ่น (สองสัญชาติ)คุณตอ้งเลือกสัญชาติใดสัญชาติหน่ึง เม่ืออาย ุ22 ปี 

（หากคุณกลายเป็นสองสัญชาติหลงัจากอายุ 20ปีภายในสองปีของการเป็น สองสัญชาติ） ถา้คุณไม่เลือกและปล่อยไวอ้ย่างนั้น 

คุณอาจเสียสัญชาติญ่ีปุ่นได ้

☎ เคาน์เตอร์ให้ค าปรึกษา / ข้อมูลการตดิต่อ  

การสมคัรขอแปลงสัญชาติและการขอสัญชาติท่ีส านกังานกฎหมายประจ าภูมิภาคไซตามะนั้นไดรั้บการจดัการโดยส านกังานสาขาแต่ละแห่งข้ึนอยูก่บัสถานท่ี

พ  านกั แต่ตั้งแต่วนัท่ี 4 มกราคม 2016 จะรับการจดัการท่ีแผนกกองทะเบียนครอบครัวของส านกักฏหมายภูมิภาคไซตามะเท่านั้น  

ปรึกษาไดโ้ดยการนดัหมายเท่านั้น กรุณาจองทางโทรศพัทล่์วงหนา้ 

 

กองทะเบียนครอบครัว ส านักกฎหมายภูมิภาคไซตามะ 

 หมายเลขโทรศพัท ์ 048－851－1000（หมายเลขหลกั）Navi Dial 「５」 

 ท่ีอยู ่  5-12-1, Shimo Ochiai, Chuo-ku Saitama-shi อาคารราชการทัว่ไปตามกฎหมายแห่งท่ี 2 

 แผนกตอ้นรับ วนัจนัทร์ ถึง วนัศุกร์ (ยกเวน้วนัหยุดนกัขตัฤกษ์) 8：30～17：15 

    เวบ็ไซตอ์ธิบายขั้นตอนการขอสัญชาติ (โฮมเพจส านกักฎหมาย ภาษาญ่ีปุ่น) 
http://houmukyoku.moj.go.jp/homu/static/goannai_index_kosekikokuseki.html 

 

(3) ระบบทะเบียนครอบครัว  

  ในญ่ีปุ่น มีระบบทะเบียนครอบครัวท่ีลงทะเบียนและรับรองสถานะของบุคคลอยา่งเปิดเผย เช่น การเกิด การตาย หรือการแต่งงาน 

ชาวต่างชาติอาจตอ้งยื่นหนงัสือแจง้ เช่น เม่ือสมรสกบัคนญ่ีปุ่น เร่ืองท่ีแจง้จะถูกบนัทึกและจดัเกบ็ไว ้และจะเป็นเอกสารในการพิสูจน์ตวัตนของบุคคลนั้น 

ประเภทของการแจ้งเตื

อน 

สถานท่ีท่ีจะด าเนินการ  

การเกิด 

เคาน์เตอร์ทะเบียนครอบครัวท่ีส านกังานเทศบาลในพื้นท่ี

ของคุณ 

โปรดปรึกษาส านกังานเทศบาลในพื้นท่ีของคุณส าหรับค าถามเ

ก่ียวกบั 

ก าหนดเวลาและเอกสารในการส่ง 

การเสียชีวติ 

การแต่งงาน 

การหยา่ 

  

http://houmukyoku.moj.go.jp/homu/static/goannai_index.html


คู่มือการใชชี้วติของชาวต่างชาติจงัหวดัไซตามะ 
 

 
                  １-１１ 
 
 
 
 

ตอ้งส่งการแจง้เตือนเหล่าน้ีไปยงัส านกังานตรวจคนเขา้เมืองของญ่ีปุ่นหรือสถานทูตในประเทศของคุณ (สถานกงสุลใหญ่) ส าหรับรายละเอียด โปรดปรึกษา 

ส านกังานตรวจคนเขา้เมืองของญ่ีปุ่นหรือสถานทูตในประเทศของคุณ (สถานกงสุลใหญ่) 

  

 

(4) ทะเบียนตราประทบั  

 โดยทัว่ไปจะใชต้ราประทบัช่ือหรืออินคงั/ฮนัโกะแทนลายเซ็นในญ่ีปุ่น ตราประทบัท่ีจดทะเบียนท่ีส านกังานเขตหรือเทศบาลเรียกวา่จิทสึอิน 

(ตราประทบัจดทะเบียน) เอกสารรับรองตราประทบัน้ีเรียกวา่ inkan toroku shoumeisho (ใบรับรองการลงทะเบียนตราประทบั) 

ในประเทศญ่ีปุ่น ตอ้งใชท้ั้งตราประทบัจดทะเบียนและใบรับรองการจดทะเบียนตราประทบัเม่ือท าสัญญาท่ีมีผลผกูพนัทางกฎหมาย 

 

 ① แบบค าขอจดทะเบียนตราประทับ 

     ชาวต่างชาติท่ีมีอาย ุ15 ปีข้ึนไป (ยกเวน้ผูท่ี้ไม่มีความสามารถทางจิตเพียงพอ) 

และไดบ้นัทึกไวใ้นทะเบียนบา้นขั้นพื้นฐานสามารถลงทะเบียนตราประทบัช่ือได ้

   ส านกังานเทศบาลหลายแห่งก าหนดให้ตราประทบัตอ้งมีขนาดอยา่งนอ้ย 8 มม. x 8 มม. และสูงสุด 25 มม. x 25 มม. อยา่งไรก็ตาม 

เน่ืองจากขอ้บงัคบัแตกต่างกนัไป คุณควรตรวจสอบส่ิงน้ีท่ีส านกังานในพื้นท่ีของคุณ 

   ช่ือของผูจ้ดทะเบียนตอ้งเป็นช่ือท่ีเขียนบนบตัรของผูอ้ยูอ่าศยั (หรือช่ือและช่ือสามญัหากบตัรของผูอ้ยูอ่าศยัมีช่ือสามญั) สามารถลงทะเบียนไดเ้พียง 1 

ตราต่อคนเท่านั้น เม่ือสมคัรลงทะเบียนตราประทบั ส่ิงท่ีคุณตอ้งมีคือตราประทบัเพื่อลงทะเบียนดว้ยบตัรประจ าตวัผูพ้  านกั 

รายการท่ีไม่แสดงช่ือหรือช่ือสามญัทั้งหมดหรือบางส่วน หรือรายการท่ีเปล่ียนแปลงง่าย เช่นตราประทบัท่ีท าดว้ยยางและวสัดุท่ีมีความยดืหยุน่อ่ืนๆ 

ไม่สามารถข้ึนลงทะเบียนได ้ 

  การจดทะเบียนตราประทบัไดรั้บการจดทะเบียนในเขตเทศบาลท่ีคุณอาศยัอยู ่ดงันั้น หากคุณยา้ยไปอยูเ่ขตเทศบาลอ่ืน คุณจะตอ้งลงทะเบียนใหม่อีกคร้ัง 

 ② ใบรับรองการลงทะเบียนประทับตรา 

    เม่ือคุณลงทะเบียนประทบัตราช่ือของคุณ จะมีการออกบตัรลงทะเบียนประทบัตราให้กบัคุณ 

และเม่ือคุณตอ้งการใบรับรองการลงทะเบียนประทบัตราฉบบัน้ีไปใชใ้นส่วนต่างๆ 

เวลาคุณไปติดต่อขอคุณตอ้งแสดงบตัรน้ีต่อแผนกทะเบียนของเทศบาลหรือส านกังานเขตในพื้นท่ีของคุณเพื่อรับใบรับรองการลงทะเบียนตราประทบั 


